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Fiordaliso Erica Programme

—lordal
UNA SEMPLICITA CHE SEDUCE

Un gusto genuino, un ritorno alle origini, un amore per la naturalita: le linee semplici, le calde venature del legno
di noce, dei programmi Fiordaliso rievoca I'attenzione al dettaglio, la cura per le piccole cose e lo stile misurato
propri di una tradizione che non ama gli eccessi.

SIMPLE SEDUCTION

A genuine feel, a return to beginnings, a love of natural things. The simple lines and warming walnut grain of the
Fioraaliso programmes reflect an eye for detail, a focus on the essential and a sober style of the person who
likes the simple things in life.
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—rica

UNO STILE RASSICURANTE BASATO SU ANTICHI VALORI

Riattualizzare i valori di un tempo per dare vita ad un ambiente rassicurante, armonioso, solido: Erica,
attraverso lo stile sobrio e inconfondibile dell’arte povera, regala al bagno un fascino senza eta. In Erica le linee
morbide dell’arte povera si rinnovano con dettagli classici come le maniglie e i pomelli.

A REASSURING STYLE BASED ON TRADITIONAL VALUES

Bringing back the values of the past to create a reassuring, harmonious and sturady environment. Erica, with
/ts sober, simple design, creates bathrooms with a timeless appeal. The gentle, simply designed contours
are brought up-to-date with classic detalls, such as handles and knobs.
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Il programma Fiordaliso € impreziosito da intarsi e decorazioni.

The Fiordaliso programme s enhanced with inlay work and
decorations.

| Composizione FI 111 L.1550 H.1970 P.350/500

Base portalavabo art. 1630

Base con anta e cassetto art. 1550

Base con anta sfaccettata art. 1640

Top in marmo Bianco Carrara art. S513120
Alzatina in marmo Bianco Carrara art. ALZ5730
Colonna con anta a vetro e 2 cassetti art. 4671

Specchiera art. 3135

| Arrangement FI 11 1. 7550 H. 1970 D.350/500

Base unit for washbasin item 71630

Base unit with door and drawer item 7550
Base unit with faceted door item 71640
Bianco Carrara marble top item S573720
Bianco Carrara marble upstand item ALZ5730
7all unit with glass door and 2 arawers item 4677

Mirror item 3735
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[ Composizione FI 121 L.1200 H. 1990 P.500

Base portalavabo art. 1750

Nr.2 basi con anta e cassetto art. 1550

Nr.5 piedini art. 1410

Top in marmo Bianco Naxos art. S513120
Alzatina sagomata Bianco Naxos art. ALZSAG
Specchiera art. 3130

Presa ed interruttore per specchio art. 3580

| Arrangement FI1 12! 1. 7200 H. 1990 D.500

Base unit for washbasin item 1750

No.2 base units with door and drawer 7550
No.5 feet item 7470

Bianco Naxos marble top item S513720
Bianco Naxos marble upstand item ALZSAG
Mirror jtem 3730

Socket and switch for mirror iterm 3580



| Composizione FI 13 |
L.1800 H.1970 P.350/500

Base portalavabo art. 1630

Base 2 ante e 1 cassetto
art. 1660

Base con anta sfaccettata
art. 1640

Top in marmo Kristal Pink
art. S513145

Alzatina in marmo Kristal Pink
art. ALZ5730

Colonna art. 4531

Pensile con anta a vetro
art. 2231

Specchiera art. 3130

| Arrangement FI 13 |
L.7800 H.7970 D.350/500

Base unit for washbasin item 71630

Base unit with 2 doors and 7 drawer
/tem 7660

Base unit with faceted door
/tem 71640

Kristal Pink marble top
/tem 8573745

Kristal Pink marble upstand
iterm ALZ5730

7all unit item 4537

Wall unit with glass door
/tem 2237

Mirror item 3730
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| Composizione FI 141 L.1200 H.1990 P.350

Base portalavabo art. 1120

Nr.2 basi con anta e cassetto art. 1050

Nr.2 cassetti a vetro art. 1370

Nr.5 piedini art. 1410

Top in marmo tecnico Rosa Orione art. S363120
Alzatina in marmo tecnico Rosa Orione art. ALZ5730
Pensile con anta a vetro art. 2231

Specchiera art. 3110

| Arrangement F1 14! 1. 7200 H. 7990 D.350

Base unit for washbasin item 71720

No.2 base units with door and drawer item 7050
No.2 glass-front for drawers ritem 1370

No.5 feet item 7470

Rosa Orione synthetic marble top item S363720
Rosa Orione synthetic marble upstand item ALZ5730
Wall unit with glass door item 22317

Mirror item 3770
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[ Composizione FI 151 L.1475 H.1970 P.350

Base portalavabo art. 1120

Base con anta e cassetto art. 1050

Cassetto a vetro art. 1370

Base con anta art. 1020

Top in marmo Bianco Carrara art. S363112

Alzatina in marmo Bianco Carrara art. ALZ5730
Colonna art. 4671

Sopracolonna art. 2615

Top in marmo Bianco Carrara per colonna art. TOP363
Specchiera art. 3222

Pensile con anta art. 2230

| Arrangement F115 | £.7475 H.1970 D.350

Base unit for washbasin item 7720

Base unit with door and drawer item 7050

Drawer with glass front item 1370

Base unit with door item 7020

Bianco Carrara marble top item S363772

Bianco Carrara marble upstand item ALZ5730

7all unit item 4677

Upper shelf item 2675

Bianco Carrara marble top for tall unit item TOP363
Mirror jterm 3222

Wall unit with door item 2230
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| lavabi dalle linee arrotondate emanano morbide suggestioni. Un appeal basato sulle
proporzioni dei volumi e sulle forme smussate; un design avvolgente che trasmette
tutta la dolcezza di un abbraccio.

COCCOLARSI NELL'ABBRACCIO DEL DESIGN

EMBRACED BY
DESIGN

The rounded contours of
the washbasins are stylishly
seductive, with appealingly
proportioned volumes and
gentle shapes for a warm
embrace.

La qualita come segno di stile

Materiali importanti anche per i top, che con I’eleganza del marmo e del granito
si integrano perfettamente nello stile raffinato della nuova arte povera: un’altra
scelta di stile all'insegna della massima qualita.

Stylish quality

Quality materials for fops, including elegant marble and granite, to perfectly match
the sophisticated style of a simple, up-to-aate design. A style choice based on the
utmost quality.

17



Tutto il piacere della condivisione

Elegante, la soluzione ad incasso, prevede anche la comoda opzione
a doppio lavabo per I'utilizzo della stanza da bagno in simultanea. Una
soluzione intelligente per assaporare, anche nell’ambiente piu intimo
della casa, tutto il piacere della condivisione.

A dual option

The stylish recessed unit is ideal fo fit dual washbasins, fo accommodate
two people. An intelligent solution, which lets you share time together
even in the most intimate room in the house.

18

Armonia -
per tutta la famiglia

Forme e misure diverse per adattarsi perfettamente
a tutti gli spazi: i lavabi delle collezioni Fiordaliso e
Erica sono stati concepiti all’insegna della massima
versatilita per portare armonia ai gesti quotidiani di
tutta la famiglia.

A harmonious atmosphere
for all the family

Different forms and shapes perfectly 7it in all spaces;
the washbasins in the Fiordaliso e Erica collections
have been designed for the utmost versatility, to bring
balance to the daily routines of the entire family.

19
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| Composizione FI 16 | L.1200 H.1980 P.550

Base portalavabo art. 1630

Nr.2 basi con anta e cassetto art. 1550

Nr.8 piedini art. 1410

Top in marmo tecnico Rigoletto art. S513120

Alzatina sagomata in marmo tecnico Rigoletto art. ALZSAG

Specchiera art. 3135

| Arrangement F1 16 | 1. 7200 H. 1980 D.550

Base unit for washbasin item 71630

No.2 base units with door and drawer iterm 7550

No.8 feet iterm 7470

Rigoletto synthetic marble top S5713720

Rigoletto synthetic contoured marble upstand item ALZSAG

Mirror item 3735
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[ Composizione FI 17 | L.1400 H.1970 P.350

Base portalavabo art. 1120

Nr.2 basi con anta e cassetto art. 1250

Nr.2 cassetti a vetro art. 1350

Top in marmo Bianco Carrara art. S363140
Alzatina in marmo Bianco Carrara art. ALZ5730
Specchiera art. 3120

Presa ed interruttore art. 3580

Pensile con anta a vetro e cassetto art. 2271

| Arrangement F1 17 | £.7400 H.71970 D.350

Base unit for washbasin 1720

No.2 base units with door and drawer iterm 7250
No.2 glass-front for drawers item 1350

Bianco Carrara marble top item S363740
Bianco Carrara marble upstand item ALZ5730
Mirror jtem 3720

Socket and switch for mirror item 3580

Wall unit with glass door and drawer item 2277

23



)

P Al

LA e L .-

[ Composizione FI 18 | I Arrangement FI 18 |
L.1050 H.1980 P.350 L.7050 H.1980 D.350
Base monoblocco art. 8300 Vanity unit item 8300
Nr.5 piedini art. 1410 No.5 feet item 7470
Top integrale in ceramica art. 8860 Ceramic top iterm 8860
Specchiera art. 3125 Mirror item 3125

Un bagno con carattere: ogni componente € stato pensato per dare vita ad uno
stile ineguagliabile.

A diistinctive bathroom, where each component has been designed to create a
unique style.

25

24



26

| Composizione FI 19 |
L.1475 H.1970 P.200/350/530

Base portalavabo art. 1150

Base con anta sfaccettata art. 1140
Base a giorno art. 1010

Porta asciugamani estraibile art. 1330
Colonna con anta vetro art. 4571

Top in marmo Karibib art. S513112
Alzatina in marmo Karibib art. ALZ5730
Top in marmo Karibib per colonna art. TOP363
Pensile con anta vetro art. 2021
Sottopensile art. 2080

Specchiera art. 3222

Sopracolonna art. 2600

| Arrangement FI 19 |
L.7475 H.7970 D.200/350/530

Base unit for washbasin item 1750
Base unit with faceted door item 7740
Open base unit item 71070

Pull-out towel rail item 71330

7all unit with glass door item 4577
Karibib marble top item S513772
Karibib marble upstand item ALZ5730
Karibib marble top for tall unit item TOP363
Wall unit with glass door item 2027
Midway shelf item 2080

Mirror iterm 3222

Upper shelf item 2600
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[ Composizione FI 20 | L.1200 H.1990 P.350
Base portalavabo art. 1160
Nr.2 basi con anta e cassetto art. 1050
Nr.2 cassetti a vetro art. 1370
Nr.5 piedini art. 1410
Top in marmo tecnico Madreperla art. S363120
Alzatina in marmo tecnico Madreperla art. ALZ5730
Pensile appoggio a giorno art. 2550
Specchiera art. 3200
Pensile con anta vetro art. 2021

Sottopensile art. 2080

| Arrangement FI1 20 | £.7200 H.1990 D.350
Base unit for washbasin item 7760
No.2 base units with door and drawer item 7050
No.2 drawers with glass fronts item 1370
No.5 feet item 7470
Madreperia synthetic marble top item S363720
Madreperia synthetic marble ypstand item ALZ5730
Counter top open wall unit item 2550
Mirror jtern 3200
Wall unit with glass door item 2027

Midway shelf item 2080
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[ Composizione FI 21 | L.950 H.1970 P.350
Base monoblocco art. 8250
Top integrale in ceramica art. 8850
Pensile con anta vetro art. 2231

Specchiera art. 8520

| Arrangement FI 21 | £.950 H.7970 D.350

Vanity unit item 8250
Ceramic top item 8850
Wall unit with glass door item 2231

Mirror item 8520

Ogni dettaglio € stato curato per svolgere
la doppia funzione estetica e pratica come
le nicchie porta oggetti, che danno ritmo
alla composizione e consentono di riporre
gli oggetti di uso frequente.

Each detail has been carefully designed
for stylish and practical functions, such as
the built-in display shelves which set off
the arrangement and are ideal for storing
frequently used items.
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| Composizione ER 21!
L.1200 H.1990 P.500

Base portalavabo art. 1600

Nr.2 basi con anta e cassetto
art. 1550

Top in marmo tecnico Rigoletto
art. S513120

Alzatina sagomata in marmo tecnico
Rigoletto art. ALZSAG

Specchiera art. 3550
Pensile con anta a vetro art. 2231

Nr.8 piedini art. 1410

| Arrangement ER 21 |
L.7200 H.7990 D.500

Base unit for washbasins item 1600

MNo.2 base units with door and
drawer item 1550

Rigoletto synthetic marble top
item S513120

Rigoletto synthetic marble
countoured upstand item ALZSAG

Mirror item 3550
Wall unit with glass door item 2231

No.8 feet item 1410
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| Composizione ER 22| L.1550 H.1970 P.500/350

Base portalavabo art. 1600

Base con anta e cassetto art. 1550

Base con anta sfaccettata art. 1640

Top in marmo Karibib art. S513120

Alzatina sagomata in marmo Karibib art. ALZSAG
Colonna con 1 anta vetro e 4 cassetti art. 4611
Top marmo Karibib per colonna art. TOP363
Specchiera art. 3550

Pensile con anta vetro art. 2231

| Arrangement ER 22 | 1. 7550 H.1970 D.500/350

Base unit for washbasin item 7600

Base unit with door and drawer item 7550

Base unit with faceted door itermn 7640

Karibib marble top item S573720

Karibib contoured marble upstand item ALZSAG
Single, glass door tall unit with 4 drawers item 4677
Karibib marble top for tall unit item TOP363

Mirror iterm 3550

Wall unit with glass door item 2237
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| Composizione ER 2311..1475 H.1970 P.350

Base portalavabo art. 1100
Base con anta e 2 cassetti art. 1080
Base con anta art. 1020

Top in marmo Bianco Carrara art. S363122

Alzatina in marmo Bianco Carrara art. ALZ5730

Colonna art. 4031
Pensile con anta e cassetto art. 2270

Specchiera art. 3224

| Arrangement ER 23| 1.7475 H.1970 D.350

Base unit for washbasin item 7700

Base unit with door and 2 drawers iterm 7080
Single-door base unit item 7020

Bianco Carrara marble top item S363722
Bianco Carrara marble upstand item ALZ5730
7all unit item 4037

Wall unit with door and drawer iterm 2270

Mirror item 3224
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| Composizione ER 24| L.1200 H.1970 P.500

Base portalavabo art. 1600

Nr.2 basi con anta e cassetto art. 1550

Top in marmo Bianco Naxos art. S513120
Alzatina in marmo Bianco Naxos art. ALZSAG
Specchiera art. 3530

Presa e interruttore art. 3580

Arrangement ER 24 l£. 7200 H. 7970 D.500

Base unit for washbasins iterm 1600

No.2 base units with door and drawer item 7550
Bianco Naxos marble top item S513720

Bianco Naxos marble upstand item ALZSAG
Mirror jterm 3530

Socket and switch for mirror item 3580

41



Il comfort € sempre piu

Functionality
Comfort in style



Fiordaliso ed Erica propongono mille modi per mantenere I’ordine e, al contempo, per
dare ritmo alla composizione. Tante soluzioni per offrire una collocazione ideale ad ogni
oggetto, in un perfetto equilibrio estetico.

LA FUNZIONALITA DAL RITMO MODERNO

MODERN FUNCTIONALITY

The Fiordaliso and Erica programmes
have thousands of ideas to keep your
bathroom tidy and create a dynamic
setting, with many solutions to store
your items in style.

Nuovo e antico ogni
giorno:

Fiordaliso ed Erica offrono tutta una serie
di complementi per regalare la praticita in
piccoli spazi. Le colonne, per poter siste-
mare, disporre ottenere maggior ordine e
funzionalita, sono disponibili nelle diverse
soluzioni con anta in legno, legno e vetro e
nella nuova versione a ribalta.

Something old,
something
new-every day:

The Fiordaliso and Erica programmes
have a complete range of accessories for
practical small-space solutions.

The tall units for storing items and keeping
Yyour bathroom tidy, come with different
style doors available in wood, wood/glass
and the new pull-out version.
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Un’idea per ogni esigenza

Cassetti, scarpiere, pensili, vani a giorno, mensole, vetrinette, colonne: Fiordaliso ed Erica lasciano spazio alla possibilita di
scelta, perché ciascuno trovi gli accostamenti piu adatti alle proprie esigenze pratiche e di stile.

Funzionalita fin nel minimo
dettaglio

Con Fiordaliso ed Erica tutto € stato studiato nel detta-
glio: i pensili con anta e cassettino per riuscire a tenere in
ordine anche gli oggetti piu piccoli, le pratiche nicchie e
gli specchi completati dalle mensole assolvono tutti ad una

B doppia funzione, estetica e funzionale.
, Functionality down to the
last detail
o L With the Fiordaliso and Erica programmes, each feature

has been designed down to the last detail. The wall units
with door and drawer keep small items tiay, the practical
built-in shelves and mirrors with shelves are all stylish yet
functional.

An idea to meet your

| particolari che
every need

definiscono uno stile

Drawers, shoe cupboards, wall units, open
units, shelves, display cabinets and tall units.
The Fiordaliso and Erica programmes let you
choose Just how you want to arrange your
bathroom to suit your practical needs and
style.

Tante soluzioni che si integrano perfettamente nello spirito
tradizionale dei programmi creando unitarieta d’insieme. Le
nicchie sottolavabo, ad esempio, danno movimento alla
composizione, creando un equilibrio tra pieni e vuoti, e for-
niscono al contempo uno spazio utile per gli oggetti di uso
piu frequente.

Stylish details

The many solutions of the programmes perfectly maich
their traditional design, creating a balanced style. The
built-in shelves below the washbasins add a dynamic
fouch, creating balance between empty and full spaces,
and can also be used to store frequently used items.
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Composizione ER 25| L.1900 H.1990 P.500

Nr.2 basi portalavabo art. 1600

Nr.2 basi con anta e cassetto art. 1550

Top in marmo Bianco Carrara art. D513190

Alzatina sagomata in marmo Bianco Carrara art. ALZSAG
Specchiera art. 3540

Nr.2 pensili con anta a vetro art. 2231

Nr.8 piedini art. 1410

Arrangement ER 25 | 1. 7900 H.7990 D.500

No.2 base units for washbasin item 71600

No.2 base units with door and drawer itern 1550

Bianco Carrara marble top iterm D573790

Bianco Carrara contoured marble upstand item ALZSAG
Mirror iterm 3540

No.2 wall units with glass door item 2237

No.8 feet item 7470
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=1 | Composizione ER 26/ L.1050 H.1980 P.590/350

B

M ad Ay

Base portalavabo art. 1110

Nr.2 basi con anta art. 1020

Top in marmo tecnico Madreperla art. S593105

Alzatina sagomata in marmo tecnico Madreperla art. ALZSAG
Specchiera art. 3525

Nr.5 piedini art. 1410

| Arrangement ER 26 | 1. 1050 H. 1980 D.590/350

Base unit for washbasin item 7770

No.2 base units with door itern 71020

Madreperia synthetic marble top item S593705

Madreperia synthetic contoured marble upstand item ALZSAG
Sl : Mirror jtern 3525

et o No.5 feet item 1470

50 51



52

| Composizione ER 27! L.1550 H.1970 P.350

Base portalavabo art. 1100

Base con anta e cassetto art. 1050

Base a giorno art. 1030

Top in marmo Rosa Portogallo art. S363120

Alzatina in marmo Rosa Portogallo art. ALZ5730
Colonna art. 4570

Top marmo Rosa Portogallo per colonna art. TOP363
Pensile appoggio a giorno art. 2580

Specchiera art. 3234

Sopracolonna a giorno art. 2600

| Arrangement ER 27 | 1. 1550 H. 1970 D.350

Base unit for washbasin item 7700

Base unit with door and drawer item 7050

Open base unit item 7030

Rosa Portogallo marble top item S363720

Rosa Portogallo marble upstand item art. ALZ5730
7all unit item 4570

Rosa Portogallo marble top for tall unit iterm TOP363
Countertop open wall unit item 2580

Mirror jtem 3234

Upper shelf item 2600
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[ Composizione ER 28|
L.1200 H.1980 P.500/350

Base portalavabo art. 1600

Nr.2 basi con anta sfaccettata art. 1640

Top in marmo Bianco Carrara art. S513120
Alzatina in marmo Bianco Carrara art. ALZ5730
Specchiera art. 3535

Nr.8 piedini art. 1410

| Arrangement ER 28 |
L.7200 H. 1980 D.500/350

Base unit for washbasin iterm 7600

No.2 base units with faceted door itern 71640
Bianco Carrara marble top item S5137120
Bianco Carrara marble upstand item ALZ5730
Mirror iterm 3535

No.8 feet item 7470

Tutti i moduli del programma Erica sono estrema-
mente funzionali come la scarpiera, che con un
ingombro minimo e perfettamente coordinata agli
altri elementi del bagno, consente di mantenere il
massimo ordine.

All moadules in the Erica programme are highly
functional, including compact shoes. Cupboards
which perfectly coordinate with all bathroom
/tems, for a superb tidy space.

55



56

LT g AT T

Y,

| Composizione ER 29! L.1200 H.1970 P.350/200

Base portalavabo art. 1100

Base con anta e cassetto art. 1050

Base con anta sfaccettata art. 1140

Top in marmo Rosa Portogallo art. S363120
Alzatina in marmo Rosa Portogallo art. ALZ5730
Specchiera art. 3234

Pensile art. 2230

| Arrangement ER 29 | . 7200 H. 1970 D.350/200

Base unit for washbasin iterm 7700

Base unit with door and drawer iterm 7050
Base unit with faceted door item 7740

Rosa Portogallo marble top S363720

Rosa Portogallo marble upstand item ALZ5730
Mirror itern 3234

Wall unit iterm 2230
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| Composizione ER 30! L.1400 H.1970 P.350/590

Base portalavabo art. 1110

Nr.2 basi con anta e cassetti art. 1080

Top in marmo tecnico Madreperla art. S593140
Alzatina in marmo tecnico Madreperla art. ALZ5730
Specchiera art. 3520

Presa ed interruttore per specchiera art. 3580
Pensile con anta a vetro e cassetto art. 2271

Portasalviette art. 5380

| Arrangement ER 30 | 1. 7400 H. 1970 D.350/590

Base unit for washbasin iterm 7770

No.2 base units with door and arawers itern 7080
Madreperia synthetic marble top item S593740
Madreperia synthetic marble upstand item ALZ5730
Mirror iterm 3520

Socket and switch for mirror iterm 3580

Wall uriit with glass door and dracuer item 2277

JTowel-holder iterm 56380
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Un dialogo vivace, un’alternanza di classe: i dettagli si susseguono e si richiamano
diventando una vera e propria espressione di stile. | pomelli e le maniglie di ottone o di
ceramica, gli intarsi, le rifiniture, rivelano una cura e un’attenzione al particolare proprie
dei maestri artigiani.

UNA CURA DEL DETTAGLIO DAL GUSTO ARTIGIANALE

SUPERBLY CRAFTED DETAILS

A dynamic, sophisticated style, with flowing,
evocative features. The brass or ceramic
knobs and handles, the inlays and finishes
have been designed with a craftsman’s eye
for detail.

Una bellezza che
dura nel tempo

Una bellezza classica per una casa distin-
tiva, con tutta la sicurezza della qualita
garantita Idropan; per mobili che abbinano
alla piacevolezza estetica, I'affidabilita e la
lunga durata nel tempo.

Fiordaliso e Erica offrono pratiche ed eleganti soluzioni armadio, personalizzabili con cas-
setti e ante di differenti dimensioni. Le ante sono disponibili in vetro satinato opaco oppure
serigrafato a rete, per ordinare e custodire ogni cosa, con la piacevole sensazione di tro-
vare tutto cio che ci serve al momento giusto.

Timeless beauty

A classic style for a distinctive house, with all the safety of quality guaranteed by laropan,
for furniture that combines good looks, with reliability and durability.

The Fioraaliso and Erica programmes offer practical and elegant cupboard solutions,
which can be customised with different sized doors and drawers. Doors are available in
matt satin glass or screen-printed glass, to treasure all your items, knowing you can find
Just what you want when you warnt.



Una raffinatezza dal
fascino retro

Anche i faretti mettono in luce una raffinatezza dal
sapore antico: lampade bombate o dai richiami floreali
illuminano lo specchio e completano la composizione
con il loro caldo fascino retro.

The elegance of
a retro style

The spoftlights have been designed for a traditional
effect, with convex lamps or floral motifs lighting up the
mirror and completing the arrangement.

Accostamenti d’atmosfera

La cornice in legno dello specchio, accostata al vetro
opaco e al ferro battuto delle lampade, risveglia sen-
sazioni perdute e ricrea le atmosfere ovattate e serene
d’altri tempi.

In the mood

The wooden mirror frame, combined with the matt glass and wrought iron lamps re-evokes feelings from the past,
recreating the warm, comforting atmosphere of aays gone by.



